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Manuelle Aufbereitung

PERFEKTAN® ACTIVE

Pulverkonzentrat zur Instrumentendesinfektion
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<oncentrate for instrument disinfector

» Sehr gute Materialvertraglichkeit
® Schnelle Desinfektion durch oxidatives Wirksystem
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® Vollstandig I6slich

Produktbeschreibung

Hochwirksames Pulverkonzentrat zur ma-
nuellen Desinfektion von medizinischen In-
strumenten. PERFEKTAN ACTVE ist ein gut

Wirkungsspektrum und Einwirkzeiten Tmin  5min  15min 30 min 60 min
Anwendungsempfehlungen

Anwendungsempfehlung zur

Instrumentendesinfektion: VAH/EN hohe Belastung 1%

und vollstandig I8sliches Pulver und daher (ELiEt et
zuverldssig und sicher anzuwenden. Auf Ba- Anwendungsempfehlung zur

i i . . Instrumentendesinfektion: VAH/EN hohe Belastung 2% 1%
sis des in der mildalkalischen Anwendungs- Tuberkulozid (Mykobakterium terrae)*
16sung generierten Wirkstoffs Peressigsaure Anwendungsempfehlung zur

. . . Instrumentendesinfektion: VAH/EN hohe Belastun 3% 2%
erreicht PERFEKTAN ACTIVE ein maximales Fungizid (Aspergillus brasiliensis)* £
Wirkungsspektrum bei gleichzeitig her- ond hohe Belastung 15% 19
vorragender Materialvertraglichkeit, selbst ifficile Ri EN17126
9 9 ! (C. difficile Ribotyp 027) niedrige Belastung 1.5% 1% 0,5%

bei sensiblen Materialien wie z.B. Silikon.
hohe und niedrige

Das oxidative Wirksystem von PERFEKTAN sporizid (B. subtilis) ENT17126  gejastung 2 [
ACTIVE liefert durch Peressigsdure eine viruzid® E: mﬁ/ niedrige Belastung 2o 15% | 05%
effiziente Desinfektion, welche vollstandig
zu Wasser, Essigsaure und Sauerstoff abre- Ergénzende Priifergebnisse
agiert. viruzid RKI/DVV 1,5% 1%
begrenzt viruzid RKI/DVV inkl. HBV/HIV/HCV 1% 0,25 %
Anwendungsgeblete . niedrige Belastung 2% 1,5% 0,5 %
Zur manuellen Desinfektion von medizini- wirksam gegen Polioviren EN 14476
. . hohe Belastung 2%
schen Instrumenten (chirurgische Instru-
. . . . iedrige Belast 05%
mente, Anésthesiematerialien) sowie star- EN 14476 | erge Beasting
ren und flexiblen Endoskopen. wirksam gegen Noroviren (MNV) hohe Belastung 0,5%
EN17111  niedrige Belastung 0,5 %
Anwendung niedrige Belastung 0,5%
: L EN 14476
Zur Desinfektion im Tauchbadverfahren. wirksam gegen Adenoviren hohe Belastung 0,5%
Gebrauchslosung gemal der Dosiertabelle
. A e EN 17111  niedrige Belastung 1% 0,5%
mit Wasser geeigneter Qualitdt unterhalb
wirksam gegen Rotaviren EN 14476  niedrige Belastung 0,5%

30 °C mittels beigefiigter Dosierhilfe ansetzen.
Durch mehrmaliges Umriihren das Pulver voll-
standig |6sen. Die Gebrauchsldsung ist nach

* einschlieBlich Phase 2 Stufe 1 - und Phase 2 Stufe 2 Tests
(quantitative Suspensionsversuche und praxisnahe Keimtragerversuche)
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15 min. unter Bildung des Wirkstoffs Peressig-
saure einsatzbereit.
GemaB EU-Medizinprodukteverordnung

wl
@ Dr. Schumacher GmbH

sind Anwender/Patienten verpflichtet, alle
im Zusammenhang mit diesem Produkt auf-
getretenen schwerwiegenden Vorfélle dem

Am Roggenfeld 3 - 34323 Malsfeld - Germany

Dr. Schumacher

P +49 5664 9496-0 - www.schumacher-online.com

Hersteller und der zustdndigen Behorde des
EU-Mitgliedsstaats, in dem der Anwender/
Patient niedergelassen ist, zu melden.




Manuelle Aufbereitung

PERFEKTAN® ACTIVE

Pulverkonzentrat zur Instrumentendesinfektion

Erganzende Priifergebnisse Tmin 5min  15min 30min 60 min
EN 1040 0,5%
bakterizid EN 13727  hohe Belastung 1%
EN 14561  hohe Belastung 0,5%
EN 1275 0,5%
levurozid
(Candida albicans) EN 13624  hohe Belastung 1%
EN 14562  hohe Belastung 0,5%
EN 1275 1.5%
oz o EN13624 hohe Belastung 2% | 15% | 1%
(Aspergillus brasiliensis)
EN 14562  hohe Belastung 1,5% 1%
EN 14348  hohe Belastung 2% 1%
tuberkulozid (M. terrae)
EN 14563  hohe Belastung 1,5% 1%
EN 14348  niedrige Belastung 2% 1,5% 1%
mykobakterizid (M. avium)
EN 14563  hohe Belastung 1% 1%

Anwendungshinweise

Die Standzeit der Anwendungslésung betragt
12 Stunden. Die Anwendungsldsung ist sofort
bei sichtbarer Verschmutzung, mindestens
jedoch arbeitstaglich, zu erneuern.

Viruzide Desinfektion von Instrumenten:
Instrumente nach vorhergehender manueller
Reinigung griindlich mit klarem Wasser ab-
spilen und im gedffnetem Zustand in die
Gebrauchslésung von PERFEKTAN ACTIVE
furr die Schlussdesinfektion einlegen. Flachen
und Hohlrdume missen vollstandig benetzt
sein. Nach Ablauf der Einwirkzeit Instrumente
aus der Gebrauchsldsung entnehmen und
grindlich mit Wasser geeigneter Qualitat
abspiilen. Instrumente vollstéandig trocknen
und gdf. sterilisieren. Herstellerangaben und
nationale Richtlinien zur Aufbereitung sind zu
beachten.

Endoskope: Endoskop nach Nutzung
mit einem fusselfreien Tuch von groben
Verunreinigungen befreien und anschlie-
Bend vollstandig in eine Reinigungslésung,
z.B. PLURAZYME EXTRA oder MANUSHIELD
CLEANER einlegen und mechanisch reinigen.
Auf vollstdandige Benetzung achten und Luft-
einschlisse vermeiden. Anforderungen an

Produkt

Sachet

PERFEKTAN ACTIVE

Eimer

den Personalschutz und die Aufbereitungsem-
pfehlung der Hersteller sind zu beachten. Nach
erfolgter Reinigung Endoskope grindlich
mit Wasser abspilen und in die PERFEKTAN
ACTIVE Gebrauchsldsung fir die Schlussdes-
infektion vollstandig einlegen. Auf vollstan-
dige Benetzung achten und dass alle Kanale
gefillt bzw. durchstromt sind. Die Einwirkzei-
ten und Konzentrationen sowie die Aufberei-
tungsempfehlung des Instrumentenherstel-
lers gemaR den Anforderungen der DIN EN ISO
17664 beachten. Nach Ablauf der Einwirkzeit
grindlich mit sterilem Wasser absptilen und
trocknen.

Dosierung
Losung Dosierhilfe 1% 2% 3%
Dosierloffel (20 g) 2x 4x 6%
4 Liter
Sachet (40 g) 1% 2x 3x

Dosierloffel (20 g) 4x 8x 12x

Sachet (40 g) 2x 4x 6Xx

Zusammensetzung
Wirkstoff: Peressigsaure (in-situ) > 850 ppm
(1 %ige Losung).

Inhalt VE Art.Nr. PZN
409 100 00-155-0004 10966229
1kg 6 00-155-010 10966241

Materialvertraglichkeit

PERFEKTAN ACTIVE zeigt eine sehr gute Mate-
rialvertraglichkeit und ist geeignet fiir Glas, Me-
tall, Kunsstoffe (z.B. PS, ABS, PVC), Elastomere
(z.B.PU und EPDM). Bei eloxiertem Aluminium
und Latex ist PERFEKTAN ACTIVE nur bedingt
geeignet. PERFEKTAN ACTIVE ist nicht kom-
patibel mit: Aluminium, Kupfer, Messing und
Polycarbonat (PC).

Gutachten

Unsere Produkte sind vollumfanglich begut-
achtet. Auf Anfrage stellen wir lhnen gerne
unsere Gutachtenmappe zur Verfiigung.

Sicherheits- und Gefahrenhinweise
Kann Brand verstarken; Oxidationsmittel.
Verursacht schwere Augenschaden. Von
Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen
Flammen sowie anderen Ziindquellen fern-
halten. Nicht rauchen. Mischen mit brennba-
ren Stoffen unbedingt verhindern. Schutz-
handschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/
Gesichtsschutz tragen. BEI BERUHRUNG MIT
DER HAUT: Mit viel Wasser waschen. BEI KON-
TAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser ausspiilen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit
entfernen. Weiter ausspulen. BEI Exposition
oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/
arztliche Hilfe hinzuziehen. Inhalt/Behélter
zugelassenem Entsorger oder kommunaler
Sammelstelle zufiihren.

Nur zur professionellen Anwendung durch

Personal mit entsprechender Sachkunde
gem. nationaler Richtlinien.

C€ 0482
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Dr.Schumacherist zertifiziert nach DIN EN 13485, DIN EN ISO 9001, DIN EN ISO 14001, BS OHSAS 18001, verfiigt iber ein validiertes
Umweltmanagementsystem nach EMAS undist Mitglied im IHO, VCI, BAH, DGSV und bei der DGKH. www.schumacher-online.com
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